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FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this Electrolux product. We have created it to give you impecca-
ble performance for many years, with innovative technologies that help make life simpler
features you might not find on ordinary appliances. Please spend a few minutes reading
to get the very best from it.

Visit our website to:

@ Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com

a/ Register your product for better service:
www.electrolux.com/productregistration

’% Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

/\ Warning / Caution-Safety information.
(i) General information and tips
(&) Environmental information.

Subject to change without notice.
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1. /\SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully read the
supplied instructions. The manufacturer is not responsible if an incor-
rect installation and use causes injuries and damages. Always keep
the instructions with the appliance for future reference.

1.1.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Keep all packaging away from children.

. General Safety

This appliance is intended to be used in household and similar

applications such as:

- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and other resi-
dential type environments

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the

built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the

defrosting process, other than those recommended by the manu-

facturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the food storage compart-

ments of the appliance, unless they are of the type recommended

by the manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral de-

tergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning pads,

solvents or metal objects.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a

flammable propellant in this appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manu-

facturer, its service agent or similarlyqualified persons in order to

avoid a hazard.

If the appliance is equipped with an Ice maker or a water dispens-

er, fill them with potable water only.

If the appliance requires a water connection, connect it to potable

water supply only.

The inlet water pressure (minimum and maximum)must be be-

tween 1 bar (0,1 MPa) and 10 bar (1 MPa)
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1. Installation

WARNING!
Only a qualified person must install
this appliance.
Remove all the packaging.
Do not install or use a damaged appli-
ance.
Obey the installation instruction sup-
plied with the appliance.
Always be careful when you move the
appliance because it is heavy. Always
wear safety gloves.
Make sure the air can circulate around
the appliance.
Wait at least 4 hours before connecting
the appliance to the power supply. This
is to allow the oil to flow back in the
compressor.
Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.
The rear of the appliance must stand
against the wall.
Do not install the appliance where
there is direct sunlight.
Do not install this appliance in areas
that are too humid or too colds, such
as the construction appendices, garag-
es or wine cellars.
When you move the appliance, lift it by
the front edge to avoid scratching the
floor.

2.2.Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical shock.

The appliance must be earthed.

Make sure that the electrical informa-
tion on the rating plate agrees with the
power supply. If not, contact an electri-
cian.

Always use a correctly installed shock-
proof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Service or an electrician to change the
electrical components.

* The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installa-
tion. Make sure that there is access to
the mains plug after the installation.

* Do not pull the mains cable to discon-
nect the appliance. Always pull the
mains plug.

2.3.Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electrical
shock or fire.

* Do not change the specification of this
appliance.

» Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

» Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level
of environmental compatibility.

* This gas is flammable.

+ If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

* Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

* Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure
on the drink container.

* Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

* Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products
in, near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

* Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are
wet or damp.

* Do not freeze again food that has been
thawed.

» Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.



2.4.Internal light

* The type of lamp used for this appli-
ance is not suitable for household
room illumination.

2.5.Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to the
appliance.

* Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

» This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

* Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the appliance.

3. ENVIRONMENT CONCERNS

Recycle the materials with the symbol
c’,\'_). Put the packaging in applicable
containers to recycle it. Help protect the
environment and human health and to
recycle waste of electrical and electronic

Before using the appliance for the
first time, you should be informed
of the following tips.

Ventilation of appliance

In order to improve efficiency of the cool-
ing system and save energy, it is neces-
sary to maintain good ventilation around
the appliance for the dissipation of heat.
For this reason, sufficient clear space
should be available around the refrigera-
tor.

Suggest :It is advisable for there to be at
least 75mm of space from the back to the
wall, at least 100mm from its top,at last
100mm from its side to the wall and a
clear space in front to allow the doors to
open 145°. As shown in following dia-
grams.
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2.6. Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

» Disconnect the appliance from the
mains supply.

+ Cut off the mains cable and discard it.

* Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

» The refrigerant circuit and the insu-
lation materials of this appliance are
ozone-friendly.

» The insulation foam contains flamma-
ble gas. Contact your municipal author-
ity for information on how to discard
the appliance correctly.

* Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

appliances. Do not dispose appliances
marked with the symbol with the house-
hold waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your
municipal office.

4. INSTALLING YOUR NEW APPLIANCE

e ——— Al
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Relevant information

Constant/mm
Model W W1 D D1
EN5284KOX /
KOW 790 610 600 1425
Note:

This appliance performs well within the
climate class showed in the table below.
It may not work properly if being left at a
temperature above or below the indicated
range for a long period.

Climate class Ambient tempera-

ture
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

» Stand your appliance in a dry place to
avoid high moisture.

» Keep the appliance out of direct
sunlight, rain or frost. Stand the appli-
ance away from heat sources such as
stoves, fires or heaters.

Leveling of appliance

The appliance should be level in order to

eliminate vibration. We recommend that

you level the appliance by the following
steps.

1. Roll the refrigerator into place.

2. Turn the adjustable feet (with your
fingers or a suitable spanner) until it
touches the floor.

3. Tilt back the top backwards for about
10-15 mm by turn the feet 1-2 turn
further. This will allow the doors to self-
close, providing a consistent closed
seal.

4. Whenever you want to move the appli-
ance, remember to turn the feet back
up so that the appliance can roll freely.
Reinstall the appliance when relocating.

CAUTION!

The rollers, which are not castors,
should be only used for forward or
backward movement. Moving the
refrigerator sideways may damage

your floor and the rollers.
10-15mm

Front roller Rear roller

Adjustable foot

After the installation

After you have successfully installed the
appliance, you should clean it thoroughly
before using. Cleaning details can be
found in the “Cleaning and care” chapter.
Installing the door handles

Before you use the appliance, please
check the handle. If the handle is loose
you should fix it with a hexangular screw-
driver in the clockwise direction until
handles are securely in place.

-

']r'



LED light(inside)

Cabinet

Door switch

Glass shelf

Crisper cover

A Fruit and vegetables
crisper (with divider)

Twist ice tray

B} Upper freezer drawer

K] Ice storage box(inside)

Middle freezer drawer

Middle freezer glass
shelf

Lower freezer drawer
Sensor

Adjustable foot
Roller

Magnetic switch
Freezer door
Freezer door seal
Fridge door seal
Lower door rack
Middle door rack
Bottle holder
Small door rack
Egg tray(inside)
Fridge door
Covered dairy rack

5. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

View of the appliance
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Note: Due to unceasing modification of our products, your refrigerator may be slightly
different from this Instruction Manual, but its functions and using methods remain the

same.

Note: Shelves and drawers are arranged for optimum energy efficiency on delivery.
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6. DISPLAY CONTROLS

Use your appliance according to the
following control regulations, your appli-
ance has the corresponding functions
and modes as the control panels showed
in the pictures below. When the appli-
ance is powered on for the first time, the
backlighting of the icons on display panel
starts working. If no buttons have been
pressed and the doors are closed, the
backlighting will turn off.

Controlling the temperature

We recommend that when you start
your refrigerator for the first time, the
temperature for the refrigerator is set to
4°C and the freezer to -18°C. If you want
to change the temperature, follow the
instructions below.

Caution! When you set a temperature,
you set an average temperature for the
whole refrigerator cabinet. Temperatures
inside each compartment may vary from
the temperature values displayed on the
panel, depending on how much food you
store and where you place them. Ambient
temperature may also affect the actual
temperature inside the appliance.

6.1. Fridge

Press “Fridge” to set fridge temperature
between 2°C and 8°C as needed, and
control panel will display corresponding
values according to the following se-
quence.

8°C 7°C 6°C 5°C
2°C 3°C 4°C

6.2. Super Cool

Super Cool can refrigerate

". your food much faster, keeping

food fresh for a longer period.

Super Cool

» Press” Super Cool” button to activate
this function. The light will be illuminat-
ed.

» Super cool automatically switches off
after 6 hours and the refrigerator tem-
perature setting displays 2°C.

* When super cool function is on you
can switch it off by pressing “Super
Cool” or “Refrigerator” button and the
refrigerator temperature setting will
revert back to the previous setting.

6.3.Freezer

Press “Freezer” to set freezer tempera-
ture between -14°C and -24°C as need-
ed, and the control panel will display
corresponding value according to the
following sequence.

-14C —-15'C —-16°C —-17'C —-18C —-19C
-24'C —-23'C —-22C —-21"C —-20°C

6.4. Super Freeze

Super Freeze can quickly
lower frozen temperature and
freeze your food faster than
usual. This can lock the vita-
mins and nutrition of fresh food and keep
your food longer.

* Press “Super Freeze” button to activate
the super freeze function. The light will
come on and the freezer temperature
setting displays -24°C.

* In case of the maximum amount of
food to be frozen, we recommend
that you let the appliance operates for
6 hours first.

» Super freeze automatically switches off
after 26 hours.

* When super freeze function is on you
can switch off super freeze function by
pressing “Super Freeze” or “Freezer”
button and the freezer temperature
setting will revert back to it's previous
setting.




6.5. Holiday

If you are going to be away for
a long period of time such as a
long holiday or business trip,
you can activate this function
by pressing “Holiday” button for 3 sec-
onds until the light will be illuminated.

* When the holiday function is activated,
the temperature of the fridge is auto-
matically switched to 15°C. The fridge
temperature setting displays “-” and the
freezer compartment remains on.

IMPORTANT!

Do not store any food in the fridge
during this time, or they will soon
go off.

* When the holiday function is on, you
can switch off it by pressing any button
of “Holiday”, “Fridge” and “Super Cool”
button.The fridge temperature will
revert back to it's previous setting.

6.6. Alarm

In case of alarm, “Alarm” icon
will be on and there will be
buzzing sound. Press “Alarm”
key to clear alarm and then
“Alarm” icon will turn off and
stop buzzing.

)

Alarm

7.USING YOUR APPLIANCE

You appliance has the accessories as the

"Description of the appliance’showed in

general, with this part instruction you can

have the right way to use them.

Door rack

« ltis suitable for the storage of eggs,
canned liquid, bottled drinks and
packed food, etc. Do not place too
many heavy things in the racks.

* The middle door shelf can be placed
at different heights according to your
requirements. Please take food out of
the shelf before lifting vertically to repo-
sition.
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Door Alarm

* When door of fridge or freezer is open
for over 2 minutes, door alarm will
come on. In case of door alarm, buzzer
will sound 3 times per minute and stop
alarm 10 minutes later.

» To save energy, please avoid keeping
doors open for a long time when using
refrigerator. In case of door alarm, it
can also clear door alarm by closing
the doors.

Temperature alarm

* If freezer temperature is too high due
to power failure or other reasons, it will
give temperature alarm and the freezer
temperature setting displays “--".

* In case of temperature alarm, buzzer
will sound constantly for 10 times.

* In case of temperature alarm, press
“Alarm” button for 3 seconds to check
the highest freezer temperature. The
temperature value and “Alarm” icon will
simultaneously flash for 5 seconds.

CAUTION!

When refrigerator is powered on
again, it is normal to appear tem-
perature alarm and you can press
“Alarm” to clear it.

Bottle holder operation

The bottle holder can be used to fix the
bottle. You can place it on the middle or
lower door rack and slide to left or right
as your prefer.

Note: There are egg trays in the upper
shelf and bottle holder in the lower shelf.
Shelf in Refrigerator chamber

There are shelves in refrigerator cham-
ber, and they can be taken out to be
cleaned.
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Crisper and Humidity control

The crisper, mounted on telescopic
extension slides, is for storing vegetables
and fruits. You can adjust the humidity
inside by using the sliding block.

* The sliding block on crisper cover can
slide to left or right and the air hole
become more or less relatively. More
air hole opening means less humidity
and less means more humidity.

» We recommend that you store vegeta-
bles with more humidity and fruit less
humidity.

* When you remove the crisper, pull
them forward, then lift the crisper off
the slides. Remember to empty food
in the crisper firstly. Once you have re-
moved the drawers, ensure the slides
are pushed back fully.

 Divider easily manage crisper space as
you store separate food.

Using your freezer chamber

The freezer chamber is suitable for stor-

age of foods required to be frozen, such

as meat, ice cream and others.

CAUTION!
Never close the freezer door while
the drawers, installation bracket,
ice tray, and/or telescopic slides
are extended. It may damage both
them and the refrigerator.
* Ensure that drink bottles are not left
in the freezer as freezing liquid may
cause the bottle to break.

Installation bracket

The installation bracket is located under
the top of the freezer chamber. In order
to get more space in the freezer, you can
remove the installation bracket.

* When removing the bracket, you can
pull out the twistable ice tray and the
upper freezer drawer, lift both the two
catches on the left and right underside,
and pull it forward until the bracket
break from the three circular attach-
ments. Then you should bend it at one
side, slip it from the guide and finish
removing the bracket.

Twistable ice tray

The twistable ice tray is used to make

and deposit ice cubes. You should use it

as follows.

1. Pull out the twistable ice tray from the
installation bracket.

2. Fill the drinking water inside (do not fill
above the max water level).

3. Place the filled ice tray back to the
bracket.

4, Await for around 3 hours, twist the
knobs clockwise and the ice will drop
into the ice box below.

Installation bracket

lce box

Twist ice tray

Middle freezer drawer



Drawers

The drawers, mounted on telescopic
extension slides, can be used to store
rather more food. But the upper drawer is
only for small food items.

8. HELPFUL HINTS AND TIPS

Energy saving tips

We recommend that you follow the tips

below to save energy.

» Try to avoid keeping the door open
for long periods in order to conserve
energy.

* Ensure the appliance is away from
any sources of heat (Direct sunlight,
electric oven or cooker etc)

* Don't set the temperature colder than
necessary.

* Don't store warm food or evaporating
liquid in the appliance.

» Place the appliance in a well ventilat-
ed, humidity free, room. Please refer to
Installing your new appliance chapter.

« If the diagram shows the correct com-
bination for the drawers, crisper and
shelves, do not adjust the combination
as this is designed to be the most
energy efficient configuration.

Hints for fresh food refrigeration

* Do not place hot food directly into the
refrigerator or freezer, the internal tem-
perature will increase resulting in the
compressor having to work harder and
will consume more energy.

» Do cover or wrap the food, particularly
if it has a strong flavor.

» Place food properly so that air can
circulate freely around it.

Hints for refrigeration

* Meat (All Types) Wrap in polythene
food:

Wrap and place on the glass shelf
above the vegetable drawer. Always
follow food storage times and use by
dates suggested by manufacturers.

» Cooked food, cold dishes, etc.:

They should be covered and may be
placed on any shelf.

* Fruit and vegetables:

They should be stored in the special
drawer provided.

» Butter and cheese:

Should be wrapped in airtight foil or
plastic film wrap.
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» The method for removing the drawers
is the same as the crisper in the refrig-
erator chamber.

» Milk bottles:
Should have a lid and be stored in the
door racks.

Hints for freezing

» When first starting-up or after a period
out of use, let the appliance run at least
2 hours on the higher settings before
putting food in the compartment.

* Prepare food in small portions to
enable it to be rapidly and complete-
ly frozen and to make it possible to
subsequently thaw only the quantity
required.

* Wrap up the food in aluminum foil or
polyethylene food wraps which are
airtight,

* Do not allow fresh, unfrozen food to
touch the food which is already frozen
to avoid temperature rise of the latter.

* Iced products, if consumed immedi-
ately after removal from the freezer
compartment, will probably cause frost
burns to the skin.

* It is recommended to label and date
each frozen package in order to keep
track of the storage time.

Hints for the storage of frozen food

* Ensure that frozen food has been
stored correctly by the food retailer

* Once defrosted, food will deteriorate
rapidly and should not be re-frozen. Do
not exceed the storage period indicat-
ed by the food manufacturer.

Switching off your appliance

If the appliance needs to be switched

off for an extended period, the following

steps should be taken prevent mould on

the appliance.

1. Remove all food.

2. Remove the power plug from the mains
socket.

3. Clean and dry the interior thoroughly.

4. Ensure that all the doors are wedged
open slightly to allow air to circulate.
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9. CLEANING AND CARE

For hygienic reasons the appliance
(including exterior and interior accesso-
ries) should be cleaned regularly at least
every two months.

CAUTION!

The appliance must not be con-
nected to the mains during clean-
ing. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appli-
ance off and remove the plug from
the mains socket.

Exterior cleaning

To maintain good appearance of your

appliance, you should clean it regularly.

- Wipe the digital panel and display pan-
el with a clean, soft cloth.

- Spray water onto the cleaning cloth
instead of spraying directly on the
surface of the appliance. This helps
ensure an even distribution of moisture
to the surface.

- Clean the doors, handles and cabinet
surfaces with a mild detergent and
then wiped dry with a soft cloth.

CAUTION!

- Don't use sharp objects as they are
likely to scratch the surface.

- Don't use Thinner, Car detergent,
Clorox, ethereal oil, abrasive cleansers
or organic solvent such as Benzene for
cleaning. They may damage the sur-
face of the appliance and may cause
fire.

Interior cleaning

You should clean the appliance interior
regularly. It will be easier to clean when
food stocks are low. Wipe the inside of
the fridge freezer with a weak solution of
bicarbonate of soda, and then rinse with
warm water using a wrung-out sponge or
cloth. Wipe completely dry before replac-
ing the shelves and baskets.

Thoroughly dry all surfaces and remova-
ble parts.

Although this appliance automatically
defrosts, a layer of frost may occur on the
freezer compartment's interior walls if the
freezer door is opened frequently or kept
open too long. If the frost is too thick,
choose a time when the supply of food
stocks are low and proceed as follows:
1. Remove existing food and accessories
baskets, unplug the appliance from
the mains power and leave the doors
open. Ventilate the room thoroughly to
accelerate the thawing process.
2. When defrosting is completed, clean
your freezer as described above.

CAUTION!
Don't use sharp objects to remove
frost from the freezer compartment.
Only after the interior is complete-
ly dry should the appliance be
switched back on and plugged back
into the mains socket.
Door seals cleaning
Take care to keep door seals clean.
Sticky food and drinks can cause seals
to stick to the cabinet and tear when you
open the door. Wash seal with a mild
detergent and warm water. Rinse and dry
it thoroughly after cleaning.

CAUTION!

Only after the door seals are com-
pletely dry should the appliance be
powered on.

Replacing the LED light

WARNING:
The LED light must not be replaced
by the user! If the LED light is
damaged, contact the customer
helpline for assistance. To replace
the LED light, the below steps can
be followed:
1. Unplug your appliance.
2.Remove light cover by pushing up and
out.
3.Hold the LED cover with one hand and
pull it with the other hand while press-
ing the connector latch.
4. Replace LED light and snap it correctly
in place.
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10. TROUBLESHOOTING

If you experience a problem with your WARNING!

appliance or are concerned that the Don't try to repair the appliance
appliance is not functioning correctly, you yourself. If the problem persists
can carry out some easy checks before after you have made the checks
calling for service, please see below. You mentioned below, contact a quali-
can carry out some easy checks ac- fied electrician, authorized service
cording to this section before calling for engineer or the shop where you
service. purchased the product.

Problem Possible cause & Solution

Appliance is not working
correctly

Check whether the power cord is plugged into the power
outlet properly.

Check the fuse or circuit of your power supply, replace if
necessary.

The ambient temperature is too low. Try setting the cham-
ber temperature to a colder level to solve this problem.

It is normal that the freezer is not operating during the auto-
matic defrost cycle, or for a short time after the appliance is
switched on to protect the compressor.

Odours from the com-
partments

The interior may need to be cleaned.

Some food, containers or wrapping cause odours.

Noise from the appliance

The sounds below are quite normal:

Compressor running noises.

Air movement noise from the small fan motor in the freezer
compartment or other compartments.

Gurgling sound similar to water boiling.

Popping noise during automatic defrosting.

Clicking noise before the compressor starts.

Other unusual noises are due to the reasons below and
may need you to check and take action:

The cabinet is not level.

The back of appliance touches the wall.

Bottles or containers fallen or rolling.

The motor runs continu-
ously

It is normal to frequently hear the sound of the motor, it will
need to run more when in following circumstances:
Temperature setting is set colder than necessary.

Large quantity of warm food has recently been stored within
the appliance.

The temperature outside the appliance is too high.

Doors are kept open too long or too often.

After your installing the appliance or it has been switched
off for a long time.
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Check that the air outlets are not blocked by food and en-
A layer of frost occurs in  sure food is placed within the appliance to allow sufficient
the compartment ventilation. Ensure that door is fully closed. To remove the
frost, please refer to cleaning and care chapter.

You may have left the doors open too long or too frequent-
Temperature inside is too ly; or the doors are kept open by some obstacle; or the
warm appliance is located with insufficient clearance at the sides,
back and top.

Temperature inside is too Increase the temperature by following the "Display controls”
cold chapter.

Check whether the top of the refrigerator is tilted back by
10-15mm to allow the doors to self close, or if something
inside is preventing the doors from closing.

Doors cant be closed
easily

The water pan (located at the rear bottom of the cabinet)
may not be properly leveled, or the draining spout (located
underneath the top of the compressor depot) may not be
properly positioned to direct water into this pan, or the wa-
ter spout is blocked. You may need to pull the refrigerator
away from the wall to check the pan and spout.

Water drips on the floor

The LED light may be damaged. Refer to replace LED
lights in cleaning and care chapter.

The light is not working ~ The control system has disabled the lights due to the door
being kept open too long, close and reopens the door to
reactivate the lights.

11. DISPOSAL OF THE APPLIANCE

It is prohibited to dispose of this appli- WARNING!
ance as household waste. Refrigerators contain refrigerant
Packaging materials and gases in the insulation.
Packaging materials with the recycle Refrigerant and gases must be
symbol are recyclable. Dispose of the disposed of professionally as they
packaging into a suitable waste collection may cause eye injuries or ignition.
container to recycle it. Ensure that tubing of the refrigerant
Before disposal of the appliance circuit is not damage prior to proper
1. Pull out the mains plug from the mains disposal.

socket.

2. Cut off the power cord and discard with
the mains plug.

Correct Disposal of this product

This symbol on the product or in its packing indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead, it should be taken to the
appropriate waste collection point for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by the inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about the
recycling of this product, please contact your local council your household
waste disposal service, or the shop where you purchased the product.
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13.

TECHNICAL DATA
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Dimension
Height 1756 mm
Width 790 mm
Depth 735 mm
Rising Time 18 h
Voltage 220-240 V
Frequency 50 Hz
The technical information are situated in
the rating plate on the internal left side of
the appliance and in the energy label.
NOISES
There are some sounds during normal
running (compressor, refrigerant circula-
tion).
HISSS! BRRR!
W\/W\/W\A N —
O’( ~ BL\)BB' Chp 24
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MUKEMMEL SONUCLAR ICIN

Bu Electrolux Grinunu sectiginiz icin tesekkir ederiz. Bu Grunu, siradan cihazlarda bula-
mayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak size uzun
yillar Ustin performans sunacak sekilde tasarladik. Litfen, cihazinizdan en iyi sekilde
yararlanabilmek i¢in birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

Web sitemizi asagidakiler igin ziyaret edin:

@
=

Kullanim onerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com.tr

UriinlinGz0 daha iyi servis igin kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin alin:
www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Her zaman orijinal yedek pargalar kullanin.
Yetkili Servis Merkeziniz ile iletisim sirasinda, su verilerin hazir bulundugunu kontrol edin:

Model,

PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

/\ Uyar / Dikkat-Givenlik bilgileri.
(i) Genel bilgiler ve tavsiyeler
(&) Cevreyle ilgili bilgiler.

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakhdir.
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1. /\ GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar dikkatlice
okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve kullanimin yaralanma ve hasa-
ra neden olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez. Talimatlari daha
sonra kullanmak i¢in daima cihazin yakininda bulundurun.

1.3.

Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin glvenligi

Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gozetim ve bilgi verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri
cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusuk ya
da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

Gozetim altinda bulunmadiklar strece temizlik ve kullanici baki-
mi gocuklar tarafindan yapilamaz.

Tum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.

. Genel Guvenlik

Bu cihaz evde ve asagidaki gibi alanlarda kullaniimak Gzere ta-

sarlanmigtir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger ¢calisma ortamlarindaki
mutfak bolumleri

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi yerlerdeki
musteriler tarafindan

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki havalandirma men-

fezlerinin tikanmasini onleyin.

Eritme surecini hizlandirmak igin Uretici tarafindan énerilenin di-

sinda mekanik bir alet veya bagka suni bir yontem kullanmayin.

Sogutucu devresine zarar vermeyin.

Uretici tarafindan dnerilen tipte olmadiklan slrece, cihazin yiye-

cek saklama bolmelerinde elektrikli cihazlar kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar kullanmayin.

Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece notr deter-

janlar kullanin. Agindirici Granleri, asindirici temizleme bezlerini,

¢ozuculeri veya metal cisimleri kullanmayin.

Yanici itici gazl aerosol teneke kutular gibi patlayici maddeleri bu

cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir kazanin mey-

dana gelmesine engel olmak igin ilgili degisim Uretici, servis mer-

kezi veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan gergeklesti-

rilmelidir.

Cihazda Buzmatik veya su sebili bulunuyorsa bunlari yalnizca

icilebilir suyla doldurun.

Cihaz igin su baglantisi gerekiyorsa cihazi yalnizca icilebilir su

kaynagina baglayin.

Giris suyu basinci (minimum ve maksimum) 1 bar (0,1 MPa) ve

10 bar (1 MPa) arasinda olmalidir
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2. GUVENLIK TALIMATLARI

* Fisi prize sadece montaj tamamlandik-

2.1.Montaj

UYARI!

Cihazin montaiji sadece kalifiye bir

kisi tarafindan yapiimalidir.
Tdm ambalajlari gikarin.
Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.
Cihazla birlikte verilen montaj talimatla-
rina uyun.
AJir oldugundan cihazi tasirken daima
dikkat edin. Her zaman guvenlik eldi-
venleri kullanin.
Cihaz ¢evresinde hava sirkulasyonu
oldugundan emin olun.
Cihazi glic kaynagina baglamadan
once en az 4 saat bekleyin. Bu igslem,
yagdin kompresoére geri akmasini sag-
lar.
Cihazi, radyatorler, firinlar, ankastre firin
ya da ocaklarin yakinina monte etmeyin.
Cihazin arkasi duvara dénuk olmalidir.
Dogrudan giines 1s1d1 alan yerlere
cihazi monte etmeyin.
Bu cihazi yapi ekleri, garajlar veya
sarap mahzenleri gibi gok nemli veya
¢cok soguk alanlara monte etmeyin.
Cihazi hareket ettirirken 6n kenarindan
kaldirarak zeminin gizilmesini onleyin.

2.2. Elektrik baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik garpmasi riski
vardir.

Cihaz topraklanmalidir.

Bilgi etiketindeki elektriksel verilerin
gu¢ kaynagina uygun oldugundan
emin olun. Aksi durumda, bir elektrik
teknisyenini arayin.

Her zaman dogru monte edilmis, sok
korumasina sahip bir priz kullanin.
Priz ¢cogalticilar ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Elektrik aksamlarina (6r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar vermeme-
ye 6zen gosterin. Elektrik aksamini
degistirmek icin yetkili servise ya da bir
elektrikciye basvurun.

Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmalidir.

tan sonra takin. Montajdan sonra elekt-
rik fisine erigilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini prizden ¢ikarmak icin

elektrik kablosunu ¢ekmeyin. Her za-
man fisten tutarak cekin.

2.3.Kullanim

UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik garpmasi

ya da yangin riski vardir.
Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistir-
meyin.
Uretici tarafindan énerilmedigi siirece
elektrikli cihazlari (6rn. dondurma ma-
kineleri) cihaz icine koymayin.
Sogutucu devreye zarar vermemeye
dikkat edin. YUksek dlizeyde cevresel
uyumluluga sahip bir dogal gaz olan
izobutan (R600a) igerir.
Bu gaz yanicidir.
Sogutucu devrede hasar olursa odada
alevlerin ve ategleme kaynaklarinin
olmadigindan emin olun. Odayi iyice
havalandirin.
Sicak maddelerin cihazin plastik parca-
larina temas etmesine izin vermeyin.
Mesrubatlari dondurucu bélmesine
koymayin. Bu durum igecek kutusunda
basing olusturacaktir.
Yanici gaz ve siviyl cihazda saklama-
yin.
Cihazin icine, Gizerine veya yakinina
yanici Urtnler ya da yanici Urtnlerle
Islanmis esyalar koymayin.
Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.
Elleriniz 1slak ya da nemli ise donduru-
cu bdlmesinden yiyecekleri ¢cikarmayin
ya da bunlara dokunmayin.
Co6zulmas olan yiyecegdi yeniden don-
durmayin.
Dondurulmus yiyecegin paketi Usttn-
deki saklama talimatlarina uyun.



2.4.ic aydinlatma

* Bu cihazda kullanilan ampul ttrd, nor-
mal aydinlatma igin uygun dedgildir.

2.5.Bakim ve temizlik

UYARI!
Yaralanma veya cihazin zarar gor-
me riski s6z konusudur.

+ Bakim isleminden 6nce, cihazi devre digl
birakin ve elektrik figini prizden c¢ekin.

* Bu cihaz, sogutma Unitesinde hidro-
karbonlar icerir. Unitenin bakim ve sarj
islemleri sadece kalifiye bir personel
tarafindan yapilmalidir.

+ Cihazin tahliyesini duzenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikaliysa buzu ¢6zilmus
su cihazin alt kisminda toplanir.

3. CEVREYLE ILGILI BILGILER

c/.\’_) simgesine sahip malzemeleri geri
donustarin. Ambalaji geri dénistim igin
uygun sekilde paketleyin. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri déntsu-
mune ve gevre ve insan saghginin korun-

4. YENI CIHAZINIZIN KURULUMU

Cihaz! ilk kez kullanmadan dnce
asagidaki ipuclarini 6grenmelisiniz.

Cihazin havalandiriimasi

Sogutma sisteminin verimliligini artirmak
ve enerji tasarrufu icin 1s1 dagitimi agisin-
dan cihazin c¢evresi iyi havalandiriimali-
dir. Bu nedenle buzdolabinin etrafinda
yeterli bos alan olmalidir.

Oneri: Cihazin arka tarafi ile duvar
arasinda en az 75 mm, Ust tarafi ile en
az 100 mm ve yan taraflari ile de en az
100 mm mesafe birakilmasi ve kapinin
145° acilabilmesi icin bos bir alan bira-
kilmasi onerilir. Asagidaki diyagramda
gosterildigi sekilde.

TURKGE 21

2.6.Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bodulma riski.

 Cihazin figini prizden ¢ekin.

 Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini 6nlemek igin kapiyi
sokun.

» Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
malzemeleri ozon dostudur.

* Yalitim kopgu yanici gaz igerir. Cihazi
naslil dogru sekilde elden ¢ikaracagini-
za iliskin bilgi icin belediyenize basvu-
run.

* IsI esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye dik-
kat edin.

masina yardimci olun. Ev atigi simgesi
bulunan cihazlari atayin. Urlini yerel geri
donlisum tesislerinize gdonderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

———— & [
—_— F .
en az 100 mr_r‘ \‘ .

1760 mm
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ligili bilgiler
Sabit/mm

Model W W1 D D1
EN5284KOX /
KOW 790 610 600 1425
Not:

Bu cihaz, asagidaki tabloda gosterilen
iklim siniflarinda iyi performans verir.
Belirtilen araligin Gstlindeki veya altindaki
bir sicaklikta uzun sure birakilirsa diz-
gun calismayabilir.

iklim sinifi Ortam sicakhigi
SN +10°C - + 32°C
N +16°C - +32°C
ST +16°C - +38°C
T +16°C - +43°C

* Yiksek nemden kaginmak igin cihazi-
nizi kuru bir yere yerlestirin.

» Cihazi dogrudan gunes 1s1gina, yag-
mura veya donmaya maruz birakma-
yin. Cihazi soba, ates veya isiticilar
gibi 1s1 kaynaklarindan uzakta bir yere
yerlestirin.

Cihazi dengesinin ayarlanmasi

Titresimi 6nlemek igin cihazin dengelen-

mesi gerekir. Cihazin dengesini asagidaki

adimlari takip ederek ayarlamanizi 6neririz.

1. Buzdolabini yerine tasiyin.

2. Ayarlanabilir ayaklar (parmaklarinizla
ya da uygun bir somun anahtariyla) yere
degene kadar dondurdin.

3. Ust tarafini arkaya dogru 10-15 mm
yatirin ve ayaklari 1-2 tur dénduiriin. Bu
ayar kapilarin kendi kendine kapanmasi-
ni imkan taniyarak surekli dizgun sekilde
kapanmasini saglayacaktir.

4. Cihazi tagimak istediginizde cihazi
serbestge hareket ettirebilmek igin ayagi
tekrar yukariya kaldirmay! unutmayin.
Cihazi tagidiktan sonra yeniden monte
edin.

DIKKAT!

Tekerlekler, nakil tekerleg@i degildir; bu
nedenle yalnizca ileri veya geri hare-
ket ettirirken kullaniimalidir. Buzdola-
binizi yanlara dogru hareket ettirmeniz
zemine ve tekerleklere zarar verebilir.

10-15 mm
—

On tekerlek Arka tekerlek

Ayarlanabilir ayak

Montajdan sonra

Cihazi basarili bir sekilde monte ettikten
sonra kullanmadan &nce iyice temizleme-
lisiniz. Temizlikle ilgili detaylar “Temizlik
ve bakim’ bélimunde bulunabilir.

Kapi kollarinin takilmasi

Cihazi kullanmadan énce lutfen kolu
kontrol edin. Kol gevsekse kollar sikica
yerine oturana kadar yildiz basli tornavi-
dayla saat yonunde gevirerek sabitleyin.
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5. CIHAZIN TANIMI

LED 1sik (i) Cihaz goriinimii

Kabin EN5284KOX

Kapak digmesi EN5284KOW

Cam raf

Sebzelik kapag! AN — -

B Sebze ve meyve z —= -
sebzeligi (bdImeli) : 124

Buzmatik tepsisi

B} Ust dondurucu gekmecesi
K] Buz saklama kutusu (ic)
Orta dondurucu gekmecesi
Orta dondurucu cam rafi
Alt dondurucu gekmecesi
Sensor

Ayarlanabilir ayak
Tekerlek

Manyetik anahtar
Dondurucu kapagi
Dondurucu kapagi contasi
Sogutucu kapagi contasi
Alt kapak rafi

Orta kapak rafi

Sise tutucu

Kiiclik kapak rafi
Yumurta kabi (ig)
Sogutucu kapagi

Kahvaltilik driinler icin
kapakli raf

AVE VAT | T | AV 7

10
12

4

Not: Uriinlerimizde sirekli degisiklik yapildigi igin buzdolabiniz, bu Kullanim Kilavu-
zunda gosterilenden biraz farkli olabilir; ancak fonksiyonlar ve kullanilan yontemler

aynidir.

Not: Raflar ve gcekmeceler, driin tesliminde optimum eneriji verimliligi saglamak Uzere

dizenlenmigtir.
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6. EKRAN KONTROLLERI

Cihazinizi asagidaki kontrol talimatlari-
na uygun kullanin. Cihaziniz asagidaki
resimde gosterilen kontrol panelleriyle
ayni fonksiyon ve modlara sahiptir. Cihaz
ilk kez calistinidiginda ekran panelindeki
simgelerin fon 1s1g1 yanar. Hicbir tusa
basiimamasi ve kapilarin kapali olmasi
halinde, fon 1511 s6ner.

Sicaklik kontrolii

Buzdolabinizi ilk kez ¢alistirdidinizda,
buzdolabi sicakligini 4°C'ye ve dondu-
rucu sicakhgini -18°C'ye ayarlamanizi
Oneririz. Sicakligi degistirmek istediginiz-
de, asagidaki talimatlari uygulayin.
Dikkat! Bir sicaklik ayarladiginizda, tim
buzdolabi kabini icin ortalama bir sicak-
ik ayarlamis olursunuz. Her bdlmenin
icerisindeki sicaklik, ne kadar yiyecek
saklandigina ve nereye konulduguna
bagli olarak panelde gdsterilen sicaklik
degerlerinden farkli olabilir. Ayrica ortam
sicakhgl da buzdolabinin icerisindeki ger-
cek sicakhg etkileyebilir.

6.1. Sogutucu
Sogutucu sicakligini gerektiginde 2°C ile
8°C arasinda ayarlamak icin "Fridge" (So-
gutucu) digmesine basin. Kontrol panelinde
asagidaki sirayla ilgili degerler gorintulenir.
8°C 7°C 6°C 5°C
2°C 3°C 4°C

6.2. SUper Sogutma
Super Cool (Stper Sogutma)
". ozelligi, yiyeceklerinizi ¢cok
daha hizli sogutur ve daha
uzun sure taze tutar.

» Bu fonksiyonu etkinlestirmek igin "Su-
per Cool" (Stper Sogutma) digmesine
basin. Fonksiyonun 1si1d1 yanar.

+ Slper sogutma fonksiyonu 6 saatten
sonra otomatik olarak kapanir ve buzdo-
labi sicaklik ayarinda 2°C goruntulenir.

» Slper sogutma fonksiyonunu "Super
Cool" (Stper Sogutma) ya da "Fridge"
(Sogutucu) dugmesine basarak ka-
patabilirsiniz. Buzdolabi sicaklik ayari
onceki degerine geri doner.

Super Cool

6.3. Dondurucu

Dondurucu sicakhgini gerektiginde -14°C
ile -24°C arasinda ayarlamak i¢in "Free-
zer" (Dondurucu) digmesine basin. Kont-
rol panelinde asagidaki sirayla karsilik
gelen degeri goruntilenir.

-14'C —-15'C —-16°C —-17'C —-18C —-19C
-24'C —-23'C —-22C —-21"C —-20°C

6.4. Super Dondurma

Super Freeze (Super Dondur-

ma) sayesinde donma sicakli-

gini hizh bir sekilde dusurebilir
ve yiyeceklerinizi normalden
¢ok daha hizli bir sekilde dondurabilirsiniz.

Bu islem taze yiyeceklerinizdeki vitamin ve

besin degerlerini koruyarak yiyeceklerinizi

daha uzun sture saklamanizi saglar.

» Super Freeze (Super Dondurma)
fonksiyonunu etkinlestirmek igin "Super
Freeze" (Siper Dondurma) digmesine
basin. Isik yanar ve dondurucu sicaklik
ayarinda -24°C gorUntulenir.

* Maksimum miktarda yiyecek don-
durmak i¢in cihazin 6nceden 6 saat
calistirimasini éneririz.

» SUper dondurma fonksiyonu 26 saat
sonra otomatik olarak kapanir.

» Super dondurma fonksiyonunu "Super
Freeze" (Stper Dondurma) ya da "Fre-
ezer" (Dondurucu) digmesine basarak
kapatabilirsiniz. Dondurucu sicaklik
ayari 6nceki degerine geri doner.




6.5. Holiday (Tatil)

Uzun bir tatil ya da is seyahati
gibi uzun slrre uzakta olacaksi-
niz bu fonksiyonu 1s1§1 yanana
kadar "Holiday" (Tatil) digmesi-
ne 3 saniye basarak etkinlestirebilirsiniz.
 Holiday (Tatil) fonksiyonu etkinlestirildigin-
de sogutucunun sicakhgi otomatik olarak
15°C olarak degisir. Sogutucu sicaklik
ayarinda "-" goruntilenir ve dondurucu
bolmesi acik kalmaya devam eder.

ONEMLI!

Bu stire igerisinde sogutucuda
baska yiyecekler saklamayin; aksi
takdirde bozulabilir.

» Holiday (Tatil) fonksiyonunu "Holiday" (Ta-
til), "Fridge" (Sogutucu) ve "Super Cool"
(Super Sogutma) diigmelerinden herhangi
birine basarak kapatabilirsiniz. Sogutucu
sicakhgi énceki ayarina geri déner.

6.6. Alarm

Alarm durumunda "Alarm"
simgesinin 1$1g1 yanar ve sesli
bir uyari duyulur. Alarmi devre
disi1 birakmak igin "Alarm"
digmesine basin; boylece
"Alarm" simgesinin 15131 séner
ve sesli uyari kesilir.

Q)

Alarm

7. CIHAZINIZIN KULLANIMI

Cihaziniz genel olarak "Cihazin tanimi"
boliminde gosterilen aksesuarlara sa-
hiptir; bu bélimdeki talimatlarla aksesu-
arlarinizi dogru sekilde kullanabilirsiniz.
Kapak raflar

* Yumurta, konserve, kutulu sivilar, sise
icecekler ve paketlenmis yiyecekleri
saklamak icin uygundur. Raflara ¢ok
agir seyler yerlestirmeyin.

+ Orta kapak rafi intiyaciniza gore farkli
yuksekliklere yerlestirilebilir. Yeniden ko-
numlandirmak icin dikey olarak kaldirma-
dan dnce lutfen raftaki yiyecekleri alin.
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Kapak Alarmi

* Sogutucunun ya da dondurucunun
kapag! 2 dakikadan uzun sure aglk
kalirsa kapak alarmi duyulur. Kapak
alarmi durumunda dakikada 3 kez sesli
uyari verilir ve 10 dakika sonra kapanis
alarmi duyulur.

* Enerji tasarrufu igin buzdolabini
kullanirken kapaklari uzun sire agik
tutmaktan litfen kaginin. Kapak alarmi
durumunda ise kapaklarin kapatiimasi
kapak alarmini susturur.

Sicakhik alarmi

» Dondurucu sicakhgdi, elektrik kesintisi
veya diger nedenlerden dolayi gok
yuksekse sicaklik alarmi verilir ve don-
durucu sicakligr ayarinda "--" goruntu-
lenir.

» Sicaklik alarmi durumunda 10 kez
kesintisiz sesli uyari verilir.

» Sicaklik alarmi durumunda en yuksek
dondurucu sicakligini kontrol etmek
icin "Alarm" diigmesine 3 saniye basin.
Sicaklik deg@eri ve "Alarm" simgesi 5
saniye boyunca yanip soéner.

DIKKAT!

Buzdolabi tekrar ¢alistinldiginda
sicaklik alarminin verilmesi normal-
dir ve alarmi "Alarm" dugmesine
basarak kapatabilirsiniz.

Sise tutucunun kullanimi

Sise tutucu, siseleri sabitlemek igin kulla-
nilabilir. Orta veya alt kapak rafina yerles-
tirebilir ve tercihinize gore sola veya saga
kaydirabilirsiniz.

Not: Ust rafta yumurta tepsileri; alt rafta
ise sise tutucu yer alir.

Buzdolabi bolmesindeki raflar
Buzdolabi bélmesinde raflar bulunur ve
temizlemek icin ¢ikarilabilir.
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Sebzelik ve Nem kontrolii

Teleskopik uzatmali raylar tizerine monte
edilen sebzelik, meyve ve sebze sak-
lamak icin tasarlanmigtir. Kayar kilidi
kullanarak nemi iceri hapsedebilirsiniz.

* Sebzelik Gzerinde yer alan kayar Kkilit,
sola veya saga kaydirilabilir ve hava
deligi buna bagli olarak genigler veya
daralir. Genig hava deligi daha az nem;
dar hava deligi ise daha fazla nem
anlamina gelir.

* Sebzeleri daha fazla nemde ve meyve-
leri daha az nemde saklamanizi dneririz.

» Sebzeligi ¢ikarirken éne dogru ¢ekin ve
yukari kaldirarak raylarindan ¢ikarin.
Once sebzelikteki yiyecekleri bosalt-
may! unutmayin. Cekmeceleri ¢ikart-
tiktan sonra, tamamen kapanabilmeleri
igin raylarin geri yerlerine itildiklerinden
emin olun.

» Farkl yiyecekler yerlestirildikge seb-
zelik alani, bolme sayesinde kolayca
yonetilebilir.

Dondurucu bélmenizi kullanma

Dondurucu bdélmesi; et, dondurma ve di-

ger yiyecekler gibi dondurulmasi gereken

yiyecekleri saklamak i¢in uygundur.

DIKKAT!
Dondurucunun kapagini cekme-
celer, montaj braketi, buz kabi ve/
veya teleskopik raylar uzatiimis
haldeyken asla kapatmayin. Bu,
hem parcalara hem de buzdolabina
zarar verebilir.
* Donma siselerde kirilmaya neden ola-
bileceginden icecek siselerinin dondu-
rucuda birakilmadigindan emin olun.

Montaj braketi

Montaj braketi, dondurucu bélmesinin Ust

tarafinin altinda bulunur. Dondurucuda

daha fazla alan kazanmak igin montaj
braketini ¢cikarabilirsiniz.

» Braketi ¢cikarirken buzmatik tepsisini
ve Ust dondurucu gekmecesini gekin,
alt tarafta sol ve sagda bulunan man-
dallarin ikisini de kaldirin ve g yuvar-
lak baglantidan serbest kalana kadar
braketi 6ne dogru ¢ekin. Ardindan bir
tarafa dogru egin ve kilavuzdan ¢ikara-
rak braketi sokme islemini tamamlayin.

Buzmatik tepsisi

Buzmatik tepsisi, buz kipt yapmak ve

saklamak igin kullanilir. Kullanimi asagi-

daki gibidir:

1. Buzmatik tepsisini montaj braketinden
cikarin.

2. icini igme suyuyla doldurun (maks. su
seviyesini asmayin).

3. Dolu buzmatik tepsisini brakete tekrar
yerlestirin,

4. Yaklasik 3 saat bekleyin ve dugmeleri
saat yonunde c¢evirdiginizde buzlar
alttaki buz kutusuna disecektir.

Montaj braketi

Buz kutusu R\

Buzmatik tepsisi

Orta dondurucu ¢cekmecesi



Cekmeceler

Teleskopik uzatmali raylar Gzerine monte
edilen cekmeceler, daha ¢ok yiyecek sak-
lamak icin kullanilabilir. Ancak Ust cekme-
ce yalnizca kuguk yiyecekler igindir.

Enerji tasarrufu igin ipuglan

Eneriji tasarrufu icin asagidaki ipuclarini

uygulamanizi éneririz.

* Enerji tasarrufu icin kapilar uzun sire
aclk tutmamaya ya da kapilari ¢ok sik
acmamaya calisin.

» Cihazin is1 kaynaklarina (dogrudan
gunes 1s1g1, elektrikli firin veya ocak
vb.) yakin olmadigindan emin olun.

+ Sicakhgi gerektiginden fazla disirmeyin.

» Sicak yiyecekleri veya buharlasan
sivilari cihaza koymayin.

» Cihaz, iyi havalandirilan nemsiz bir
odaya yerlestirilmelidir. Litfen yeni
cihazinizin kurulumu boélimune bakin.

» Diyagramda ¢cekmeceler, sebzelik ve
raflar icin dogru kombinasyon goste-
riliyorsa bu, en verimli eneriji tasarrufu
yapllandirmasi olarak tasarlandigi icin
kombinasyon ayarini degistirmeyin.

Taze yiyeceklerin sogutulmasiyla ilgili

tavsiyeler

* Buzdolabina ya da dondurucuya
dogrudan sicak yiyecek koymayin. Bu,
ic sicakhgin yukselerek kompresorin
daha fazla calismasina ve daha fazla
enerji harcamasina neden olur.

* Yiyecekleri kapatin veya sarin (6zellikle
de keskin bir kokusu varsa).

* Yiyecekleri, etrafinda hava rahatca
dolasacak sekilde dizgiince yerlestirin.

Sogutma tavsiyeleri

» Et (TUum Tdarler) polieliten posetlere
sarilmal:

Yiyecekleri sebze cekmecesinin Ustlin-
deki cam rafa sararak yerlestirin. Her
zaman yiyecek saklama surelerine ve
ureticiler tarafindan 6nerilen kullanim
tarihlerine dikkat edin.

» Pismis yiyecekler, soguk yemekler vb.:
Bu tur yiyecekler, agzi kapali olmak su-
retiyle herhangi bir rafa yerlestirilebilir.

* Meyve ve sebzeler:

Bu tdr yiyecekler, cihaz ile birlikte temin
edilen 6zel cekmecelerde saklanmalidir.

» Tereyadl ve peynir:

Bu tur yiyecekler, hava gecirmez folyoya
ya da plastik film posetlere sarilmalidir.

TURKGE 27

» Cekmeceleri gilkarma yontemi, buzdo-
labi bélmesindeki sebzelikle aynidir.

8. FAYDALI TAVSIYELER VE IPUCLARI

« Sut siseleri:

Bu siselerin agzi kapatiimali ve kapak
raflarinda saklanmalidir.

Dondurma tavsiyeleri

* Cihazi ilk kez calistirdiginizda veya
belirli bir siire kullanim disi biraktiktan
sonra yiyecekleri bélmeye yerlestir-
meden 6nce cihazi en az 2 saat en
yuksek ayarda calismaya birakin.

* Yiyeceklerin hizli ve tamamen donma-
sini ve buzu eridikten sonra sadece
tuketilecek miktarda tiketilebilmesini
saglamak icin yiyecekleri kligiik porsi-
yonlara balun.

* Yiyecekleri aliminyum folyoya veya
hava gecirmeyen polietilen yiyecek
posetlerine sarin.

» Donmus yiyeceklerin icindeki sicakhgin
yukselmesini 6nlemek icin taze veya
donmamis yiyeceklerin dnceden don-
mus yiyeceklere temas etmesine izin
vermeyin.

* Donmus urtnler, dondurucu bélmesin-
den gikanldiktan hemen sonra tuketilir-
se ciltte soguk yaniklarina neden olur.

» Saklama suresini takip etmek i¢in her
donmus paketin Uzerine etiket yapisti-
rip tarih yazmaniz onerilir.

Donmus yiyeceklerin muhafazasiyla

ilgili tavsiyeler

+ Donmus yiyecegin gida perakendecisi ta-
rafindan dogru saklandigindan emin olun

* Buz ¢6zme islemi uygulandiginda yiye-
cekler ¢cabuk bozulur ve tekrar dondu-
rulamaz. Yiyecek ureticisinin belirttigi
muhafaza slrelerini asmayin.

Cihazinizin kapatilmasi

Cihazin uzun bir slire igin kapatilmasi

gerekiyorsa cihazda kuf olusumlarini 6n-

lemek icin asagidaki dnlemler alinmalidir.

1. Igindeki tim yiyecekleri gikarin.

2. Elektrik fisini prizden ¢ekin.

3. Cihazin igini iyice temizleyip kurulayin.

4. Havanin igeride dolagmasi igin tim ka-
pilara bir takoz koyarak kapanmalarini
Onlediginizden emin olun.
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9. TEMIZLIK VE BAKIM

Hijyenik nedenlerden dolay! cihaz, (ic ve
dis aksesuarlar da dahil olmak Uizere) her
iki ayda bir dizenli olarak iyice temizlen-
melidir.

DIKKAT!

Temizlik islemi sirasinda cihazin
fisi prize takili olmamalidir. Elektrik
carpma tehlikesi! Temizlik islemin-
den 6nce, cihazi kapatin ve elektrik
fisini prizden ¢ekin.

Dis temizlik

Cihazinizin iyi gériinimuni korumak igin

dizenli olarak temizlemelisiniz.

- Dijital paneli ve gosterge panelini temiz
ve yumusak bir bezle silin.

- Suyu dogrudan cihaz yiizeyine pus-
kirtmeyip temizlik bezine putskurtin.
Bu yéntem, nemin ylzeye esit sekilde
dagitiimasini saglar.

- Kapillari, kollar ve kabin ylzeylerini
yumusak bir deterjanla temizleyin ve
ardindan yumusak bir bezle kurulayin.

DIKKAT!

- Yuzeyi cizebileceklerinden keskin
cisimler kullanmayin.

- Temizlik igin tiner, araba deterjant,
gamasir suyu, ucucu petrol trinleri,
asindirici temizlik GrGnleri veya Benze-
ne gibi organik ¢ézicuiler kullanmayin.
Bu Urdnler cihazin ylizeyine zarar vere-
bilir ve yangina sebep olabilir.

ic temizlik

Cihazin i¢ kismini diizenli olarak te-

mizlemeniz gerekir. Yiyecek miktar1 az

oldugunda temizlemek daha kolaydir. So-
gutucunun ve dondurucun igini cok guclu
olmayan bir sodali karbonat sollisyonuyla
silin ve ardindan suyu sikilmis bir sun-
ger veya bez kullanarak 1lik suyla ovun.

Raflari ve sepetleri yerlestirmeden 6nce

tamamen kurulayin.

TUm ylzeyleri ve ¢ikarilabilir parcalari

iyice kurulayin.

Bu cihazin buzu otomatik olarak ¢ozllse
de dondurucunun kapagi sik sik acilirsa
veya uzun sure acik birakilirsa dondu-
rucunun i¢ duvarlarinda bir buz katmani
olusabilir. Buz ¢cok kalinsa buzdolabinda-
ki yiyeceklerin az oldugu bir zamani segin
ve asagidaki adimlari izleyin:

1. Mevcut yiyecekleri ve aksesuar sepet-
lerini ¢ikarin. Cihazin figini elektrik pri-
zinden ¢ekin ve kapaklari agik birakin.
Eritme surecini hizlandirmak igin odayi
iyice havalandirin.

2.Buz ¢bzme islemi tamamlandidinda
dondurucunuzu yukarida aciklandigi
sekilde temizleyin.

DIKKAT!
Dondurucu bélmesindeki buzu
temizlemek icin keskin cisimler
kullanmayin. Yalnizca cihazin igi
tamamen kuruduktan sonra cihaz
tekrar galistirilabilir ve fisi elektrik
prizine takilabilir.
Kapak contalarini temizleme
Kapak contalarini temiz tutmaya dikkat
edin. Yapiskan yiyecek ve icecekler
contalarin kabine yapismasina ve kapadi
acgtiginizda yirtilmasina neden olabilir.
Contayi yumusak bir deterjanh 1lik suyla
yikayin. Temizlik isleminden sonra iyice
durulayip kurulayin.

DIKKAT!

Yalnizca kapak contalari tamamen
kuruduktan sonra cihazin fisi elekt-
rik prizine takilabilir.

LED i1s1gin degistirilmesi

UYARI:

LED isik, kullanici tarafindan degis-
tirilmemelidir! LED 1s1k hasar gor-
mulsse destek icin musteri yardim
hattiyla iletisime gecin. LED 1101
degistirmek icin asagidaki adimlari
izleyin:

1. Cihazinizin figini prizden ¢ekin.

2. Yukari ve disari ittirerek lamba kapagi-
ni gikarin.

3. Bir elinizle LED kapagini tutun ve
konektér mandalina bastirirken diger
elinizle kapagi gekin.

4. LED 15131 degistirin ve dogru bir sekilde
yerine oturtun.
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10. SORUN GIDERME

Cihazinizla ilgili bir problem yasarsaniz UYARI!

veya cihazinizin diizglin ¢alismadigini Cihazi kendiniz onarmaya calis-
dlsltnUyorsaniz servisi aramadan énce mayin. Asagida belirtilen kontrol-
bazi basit kontroller yapabilirsiniz; lGtfen leri yaptiktan sonra sorun devam
asagidaki bélime bakin. Servisi arama- ederse yetkili bir elektrik gorevlisiy-
dan 6nce bu bélumdeki talimatlara gore le, yetkili servis mihendisiyle veya
bazi basit kontroller yapabilirsiniz. ardnd satin aldiginiz magazayla

iletisime gecin.

Sorun

Olasi neden ve ¢6ziim

Cihaz dizgun ¢alismiyor

Elektrik fisinin prize diizglin bir sekilde takiimis oldugundan
emin olun.

Gug¢ kaynaginizin sigortasini veya devresini kontrol edin;
gerekirse degistirin.

Ortam sicakhgi ¢ok disuk. Sorunu ¢ézmek icin oda sicakli-
gini daha soguk bir seviyeye ayarlamayi deneyin.

Dondurucunun otomatik buz ¢g6zme modunda ¢alismamasi
veya cihaz calismaya basladiktan sonra kisa bir sireligine
kompresorl korumak igin ¢alismamasi normaldir.

Bdolmelerden koku geliyor

Cihazin i¢ kisminin temizlenmesi gerekli olabilir.

Bazi yiyecekler, kaplar veya paketler kokuya neden olabilir.

Cihazdan ses geliyor

Asagidaki sesler olduk¢a normaldir:

Kompresor calisma sesi.

Dondurucu bélmesindeki veya diger bolmelerdeki kiigik fan
motorundan gelen hava hareketi sesi.

Suyun kaynamasina benzer bir fokurdama sesi.

Otomatik buz ¢dzme islemi sirasinda duyulan patirtilar.
Kompresor ¢alismaya baslamadan dnce duyulan tikirti sesi.

Diger olagandisi sesler asagidaki nedenlerden kaynaklani-
yor olabilir ve kontrol edip dnlem almaniz gerektigi anlami-
na gelebilir:

Kabin diz durmuyordur.

Cihazin arkasi duvara degiyordur.

Siseler veya kaplar dismus veya yuvarlaniyor olabilir.

Motor devamli ¢alisiyor

Motor sesini sikga duymaniz normaldir; asagidaki durum-
larda daha fazla ¢alismasi gerekir:

Sicaklik ayari gerektiginden daha soguk bir dereceye ayar-
landiginda.

Cok miktarda sicak yiyecek cihaza yeni yerlestirildiginde.
Cihazin digindaki sicaklik cok yuksekken.

Kapaklar uzun sire acgik kaldiginda veya ¢ok sik agildiginda.
Cihazi monte ettikten sonra veya cihaz uzun slre kapali
kaldiginda.
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Bolmede buz katmani
olusuyor

Hava cikislarinin yiyecekler tarafindan kapanmadigindan ve
yiyeceklerin cihaz icine yeterli havalandirmaya imkan vere-
cek sekilde yerlestirildiginden emin olun. Kapagin tam olarak
kapali oldugundan emin olun. Buzu ¢6zmek igin temizleme
ve bakim boéliumune bakin.

icerideki sicaklik cok
yuksek

Kapaklari ¢ok uzun sure acik birakmis veya ¢ok sik agmis
olabilirsiniz, kapaklar bir engel nedeniyle acik kalmis olabilir
ya da cihazin yan, arka ve Ust taraflarinda yeterli bosluk bira-
kilmamis olabilir.

icerideki sicaklik gok
duistik

"Ekran kontrolleri" béliumuindeki talimatlara uyarak sicakligi
artirin.

Kapaklar zor kapaniyor

Buzdolabinin Ust kisminin kapaklarin kendiliginden kapanma-
sinl saglamak icin 10-15 mm arkaya egilmis olup olmadigini
kontrol edin veya icerideki bir cismin kapaklarin kapanmasini
engellemediginden emin olun.

Zemine su damliyor

Su tepsisi (kabinin arka alt tarafindadir) diizgiin dengelenme-
mis, tahliye borusu (kompresér deposunun Ustlinde alt tarafta-
dir) suyu tepsiye yonlendirecek sekilde diizgiin yerlestiriimemis
ya da su borusunu tikanmis olabilir. Tepsiyi ve boruyu kontrol
etmek igin buzdolabini duvardan uzaklastirmaniz gerekebilir.

Lamba yanmiyor

LED lamba zarar gérmus olabilir. LED lambalari degistir-
mek i¢in temizleme ve bakim bdélimune bakin.

Kapaklar uzun stre acik birakildigi icin kontrol sistemi lamba-
lari devre disi birakmis olabilir. Lambalari tekrar etkinlestir-
mek icin kapaklari agip kapatin.

11. CIHAZIN ATILMASI

Bu cihazin ev atiklariyla birlikte atiimasi UYARI!
yasaktir. Buzdolaplarinda yalitilmis ortamda
Ambalaj malzemeleri sogutucu ve gazlar bulunur. Gézlerde
Geri donustirme simgesi ile isaretli ambalaj yanmaya veya yangina neden
malzemeleri geri dénistiirtilebilir. Ambalaj olabileceginden sogutucu ve gazlar,
malzemelerini, geri déniistiiriilmek tizere profesyonel yontemlerle atilmalidir.
uygun bir atik toplama konteynirina atin. Cihazin dizgun bir sekilde
Cihazin atilmasindan énce atilmasindan 6nce sogutucu
1. Elektrik fisini prizden cekin. d(_?vre b(_)vr_ularlnln h_igbirinin hasar
2. Elektrik kablosunu kesin ve fisiyle gormediginden emin olun.

birlikte atin.

Bu uriniin dogru sekilde atiimasi

Cihazin veya cihazla birlikte verilen belgelerin izerindeki bu sembol, bu
cihazin evsel atik olarak degerlendiriimemesi gerektigini belirtir. Bunun
yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri donlsimd igin uygun bir
atik toplama noktasina gétirilmelidir. Uriiniin hatali bir sekilde atiimasi
veya imha edilmesi gevre ve insan sagligl agisindan olumsuz sonuglara
yol agabilir. Bu nedenle, bu Urlnin dogru bir sekilde elden cikariimasini
saglayarak potansiyel olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci olmus olur-
sunuz. Bu Urdnun geri dondasumu hakkinda daha detayli bilgi igin lUtfen

mahalli idareyle, ev ¢opli toplama servisiyle ya da trtini satin aldiginiz

magaza ile temasa gegin.
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12. TEKNIK VERILER

Boyut

Yukseklik 1756 mm
Geniglik 790 mm
Derinlik 735 mm
Baglatma Suresi 18 sa.
Voltaj 220-240 V
Frekans 50 Hz

Teknik bilgi, cihazin i¢ sol tarafindaki bilgi
etiketinde ve enerji etiketinde bulunmak-
tadir.

13. SESLER

Normal calisma sirasinda bazi sesler
gelebilir (kompresor, sogutucu devresi).

S,
S.
HISSS! BRRR!
b’

g\
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